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23.10.2024.

அ.சச.1              

பபெயர: பெசஞ்சசல

க/பபெ.  கருப்புசசம

அ.சச.1  க.பெ.ம.எண.  4554/2023-ன கீழ மீணடும்  அழழைக்கப்பெட்டு கறுக்க விசசரழண

மமற்பகசள்ளப்பெடுகிறத.  சசட்ச சத்தியபிரமசணத்தின மபெரில கூறுவதசவத

Accused Present. 

எதிரி தரப்பில கறுக்க விசசரழண

நசன  முதல  விசசரழணயில  கூறிய  விபெரத்ழதத்தசன  மபெசலசசர  விசசரழணயில

கூறிமனேன  எனறசல  சரிதசன.  நசன  மகசடங்கிபெட்டியில  40  ஆணடுகளசக

வசத்தவருகிமறன.    எனேத  வீட்டிற்க  முனபுதசன  பசலவகமசர  வீடு  உள்ளத  எனறசல

சரிதசன.  எனனுழடய வீடும் எதிரியின வீடும் கிழைக்கப் பெசரத்த வசசப்பெடி எனறசல சரிதசன.

எங்கள் வீட்டிற்க வடபுறம் கசல இடம் உள்ளத எனறசல சரிதசன.  எங்கள் வீட்டிற்க ஒட்டி

பினனேசல இடம் உள்ளத எனறசல சரிதசன-

மமற்பெடி  கசல  இடத்திற்கச்  பசலலமவணடும்  எனறசல  எங்கள்  வீட்டிற்க

முனபுறமும்  பசலவகமசர  வீட்டிற்க  பினபுறமும்  உள்ள  கசல  இடத்தின  வழியசகத்தசன

பசலலமவணடும் எனறசல சரிதசன.  எங்கள் வீட்டு வசசழல ஒட்டி பசலவகமசர வீட்டிற்க

பினபுறம்  மட்ழடகள்  அடுக்கிழவத்திருக்கிமறசம்  எனறசல  சரிதசன.  எனேத  வீட்டிற்க

முனனேசல வடபுறம் தசன கழிவழற கட்டியுள்மளன எனறசல சரிதசன.

மமற்பெடி  கழிவழற  கட்டியத  சம்பெவத்திற்க  முந்ழதய  நசள்  எனறசல  சரிதசன.  என

கணவர மரம் ஏறும் மவழலக்கச் பசனறுபகசணடிருந்தசர எனறசல சரிதசன.  என கணவர

மரம்  ஏறும்மபெசத  ழகயில  அடிபெட்டு  மருத்தவமழனேக்கச்  பசனறு  சகிச்ழச

எடுத்தக்பகசணடசர  எனறசல  சரியலல.   சபமணட்  சீட்  மபெசட்டு  கழிவழற  கட்டும்மபெசத

நசனும் என கணவரும் கட்டிமனேசம் எனறசல சரிதசன.

கழிவழற  பசலவகமசர  வீட்டிற்க  பினனேசல  கட்டச்பசசனனேசர  எனறசல  சரியலல.

பசலவகமசரின  அம்மச  மீத  புகசரஅளிக்கவிலழல  எனறசல  சரிதசன.   நசன

மருத்தவமழனேயில  இருக்கம்மபெசத  மபெசலசசர  வந்த  எனழனே  விசசரழண  பசய்தசரகள்.

நசன  பபெசள்ளசச்சயில  இருந்த  மமலசகிச்ழசக்கசக  மகசழவ  அரசு  மருத்தவமழனேக்கச்

பசனமறன.   மகசழவ  அரசு  மருத்தவமழனேக்க  மபெசலசசர  வந்த  எனழனே  விசசரித்த

வசக்கமூலம் பபெற்றசரகள்.  



சம்பெவத்திற்க  பினனிட்டு  5  நசட்கள்  கழித்த  நசன  கசவலநிழலயம்  பசனறு  நசன

ழகபயசப்பெம்  இட்மடன  எனறசல  சரியலல.   கசவலநிழலயத்திற்க  வந்தவரகளில  ஒருவர

நசன  பசசலலச்  பசசலல  புகசரிழனே  எழுதி  எனனிடம்  ழகபயசப்பெம்  வசங்கினேசர.   என

கணவழர பசலவகமசர அடித்த கம்பிழய நசன மபெசலசசருக்க எடுத்தக்பகசடுக்கவிலழல

எனறசல  சரிதசன.   கம்பிழய  மபெசலசசர  மறுநசள்  எனழனே  விசசரிக்கம்மபெசத

எடுத்தவந்தசரகள்.  

ஆஜர  எதிரி  பசலவகமசர  சம்பெவத்திற்க  பினனிட்டு  திருப்பூரில  வசத்தவருகிறசர

எனறசல  சரிதசன.   தற்மபெசத  எங்கள்  வீட்டிற்க  பினபுறமசக  கழிவழற  கட்டியுள்மளசம்

எனறசல  சரிதசன.    நசன  பசசலவதமபெசல  பசலவகமசர  இரும்பு  ரசடசல  என  கணவழர

அடிக்கவிலழல எனறசல அடித்தத உணழமதசன. 

நசனதசன என கணவருடம் அழலந்மதன.  சபமணட் சீட்டில விழுந்ததசல கசயம்

ஏற்பெட்டத  எனறசல  சரியலல.   சம்பெவ  சமயத்திமலமய  மபெசலசசர  வந்த  பெசரத்த  மகஸ

எழுதிக்பகசணடசரகள்.  எனேக்கம் எதிரிக்கம் முனபெழக இருந்தத எனறசல சரியலல. நசன

எதிரியின அம்மசழவ அடித்தசல அவர வழைக்க பகசடுத்தவிடுவசர எனறு பெயந்த மமற்பெடி

புகசரிழனே பகசடுத்தள்மளன எனறசல சரியலல. 

Taken down by/before me in open Court, read

over/interpreted to the witness in the presence

of the accused/Accused's pleader and admitted

by the witness to be correct.

(S/d.Tr.E.Pragasam, B.A.B.L.,)

Judicial Magistrate No. II, 
  Pollachi.




